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OZET

Osmanli Devleti’nin siyasal ve toplumsal kurumlarinin “erkek egemen” (patriarkal) bir yapryla var oldugu
yapilan sosyal bilim ve 6zellikle toplumsal cinsiyet calismalarinda artik bir 6n kabul olarak tanimlanmigtir.
Bu toplumda kadnlarin varligi yeni bir devlet mekanizmasi, yeni bir iiretim-tiiketim iliskisi, yeni bir toplum,
yeni bir aile ve dolayistyla yeni bir edebiyat kamusunun insa edildigi XIX yiizyilin ikinci yarisia dogru artik
baska bir boyutta degerlendirilmek durumundadir. Iste bu galismada, erken modern Osmanli toplumunda
kadin yazarlarin, erkek yazarlar yaninda kendilerini, kendi seslerini var etme, baska bir deyisle kendi dillerini
olugturma ¢abalarimim hangi toplumsal ve kurumsal dinamiklerle sinirlandigi veya desteklendigi, feminist
edebiyat elestirisi kuramlariin da yardimryla incelenecektir.

Fen-Edebiyat Edebiyati

Makalede modern Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinden Ahmet Mithat Efendi’nin Osmanli edebiyat
ortaminda “kadin Sorunu” iizerine tartisilan diisiincelerinin “erkek séylem” igerisinde nasil yer aldigi, buna
kargilik Sair Fitnat Hanim, Sair Nigar ve Fatma Aliye Hanimlarm bu sdylem igerisinde nasil bir iislip ve dil
ile “varolma”ya calistig1 6rneklerle agiklanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli-Tiirk Modernlesmesi, Ahmet Mithat Efendi, Kadin Yazarlar, Kadin Séylemi,
Feminizm

ABSTRACT

The view that the political and social institutions of the Ottoman Empire have a "male-dominated"
(patriarchal) structure has now been defined as a pre-acceptance in social sciences and especially in gender
studies. However, the socio-political existence of women in the second half of the 19th century has to be re-
evaluated, especially considering the fact that in this era a new state mechanism, a new production-
consumption relationship, a new society, a new family, and therefore a new literary public were built. This
study, therefore, will examine, with the help of feminist literary criticism theories, which social and
institutional dynamics limited or supported the efforts of women writers to create their own voices; in other
words, to create their own language alongside male writers in early modern Ottoman society. The article will
discuss how the ideas of Ahmet Mithat Efendi, one of the important names of early modern Turkish literature,
concerning the "women's problem™ in the Ottoman literary environment, have located themselves within the
"male discourse", yet on the other hand, how the poets Fitnat Hanim, Nigar and Fatma Aliye Hanim had
struggled to “exist” in this discourse through a new style and language by this discussing several relevant
literary samples.

Key words: Ottoman-Turkish Modernization, Ahmet Mithat Efendi, Women Writers, Woman Discourse,
Feminism.

Osmanli toplumu, simdiye kadar yapilan arastirmalarda “erkek egemen” (patriarkal) olarak tanimlanmis, bu
toplumdaki kadinlarin giindelik hayat, siyaset ve edebiyat alanindaki varliklari her zaman bu bakis agisiyla
degerlendirilmistir. Bu toplumda yasayan insanlarin yapip etmeleri, gelenek ve din gibi 6nemli iki unsurla
belirlenmis, fakat XIX. yiizyilin basindan itibaren hizlanan modernlesme ¢alismalar ile birlikte devlet, kurumlar ve
toplum birgok degisim gecirmistir. Bu ¢alismada, Osmanli toplumunda kadin yazarlarin, erkek yazarlar yaninda
kendilerini var etme, baska bir deyisle kendi dillerini olusturma ¢abalarinin hangi toplumsal ve kurumsal dinamiklerle
sinirlandig1 veya desteklendigi, genel feminist edebiyat elestirisi kuramlarinin da tartisilmasiyla irdelenecektir. Bu
irdeleme sirasinda modern Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinden Ahmet Mithat Efendi’nin Osmanli toplumunda var
olan edebiyat ortaminda “kadin sorunu” iizerine tartisilan disiincelerinin “erkek sdylem” igerisinde nasil iretildigi,
buna karsilik Sair Fitnat Hanim, Sair Nigar ve Fatma Aliye’nin bu sdylem igerisinde nasil bir islip ve dil ile
“varolma”ya calistig1 orneklerle agiklanacaktir.

2. KAVRAMSAL CERCEVE

Belirtilen sorunsali irdelemeden dnce, feminizm {izerinde diisinmek gerekir. Feminizmin, baslangicindan bugiine
kendi iginde birgok farkli s6ylemi, yontemi ya da ¢6ziim yollarini igerdigi gorilmektedir. Baslangigta, kadinlarin
toplum icerisinde erkeklere gore eksik olarak belirledikleri haklarini elde etme ¢abalari olarak goriilen “kadin
hareketi”, daha sonra gitgide belirginleserek, “erkek egemen” sdylemin “dayatmalari”na karsi bir baskaldiriya
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doéniismiistiir. Bu dondsiim, “Feminizm” kavrami altinda biitiinlestirilmis, akademik c¢aligmalarda, yazinsal
faaliyetlerde ve siyasal alanlarda goriiniir hale gelmistir. Jale Parla’ya gore feminist elestirinin temelinde XVII.
ylizyilda beliren ve kadin-erkek rollerinin kadinin bakis agisindan toplumsal olarak ne anlama geldigini anlatma
cabasi yatar. Bu elestirinin ¢ikig noktasini cinsiyet rollerinin, biyolojik cinsiyet farkliliklariin erkek egemen diisiince
sisteminde nasil uglastirilarak kullanildigini anlama, onu elestirme ve degistirme geregi olusturur (103).

Feminist elestiri ile feminist edebiyat elestirisi arasinda dogal bir bag oldugu agiktir. Maggie Humm, bu iki alanin
kuramlarla, yerlesmis feminist uygulamalarla ve bir anlama kategorisi olarak cinsiyeti temel almasi yoniiyle
ortakliklart oldugunu belirtir. Fakat Humm’a gore feminist edebiyat elestirisinin toplumsal diisiince sistemleri ve
uygulamalarindan ¢ok bunlarin edebi metinleri nasil sekillendirdigini ¢6zmeye ¢alistiginin da alt1 ¢izilmelidir (11).

Bunun yaninda feminist elestiri geleneginin getirdigi analitik Slgiitler sayesinde edebl metinler iginde, bigimle
icerigin ayirt edilemezliginin tartismasiz bir sekilde kanitlandigini sdyleyen ve feminist elestiriye biiyiik degerler
atfeden yazarlar da olmustur. Jale Parla’ya gore bu elestiri kuraminda, feminist elestiriye gelene kadar higbir edebi
yaklagimin sistemine almadig1 bir analitik arag kullanilmistir ki bu da cinsiyetin kiiltiirel olarak belirlenmesi fikridir
(102). Kadin sorunsali igerisinden tretildigini bilerek bu edebiyat elestirisinin su amaglar1 gergeklestirmeye
calistigini belirlemek 6nemli olacaktir:

v' Erkek egemen edebiyat tarihinde ve metinlerinde kadinlarin hangi sosyo-kiiltiirel ve ideolojik belirlenimlere gore
temsil edildiginin saptanmasi, dolayisiyla erkek yazara bir kadin okur tarafindan izlendiginin hissettirilmesi

v Kurmaca veya degil her tiirden metinler tiretmis kadinlarin gériinmez kilinmasinin artik imkansizhigi ve bunun
engellenmesi, sessizlestirilmis kadinlar ve metinlerinin giin yiiziine ¢ikarilmasi (bu baglamda daha 6nce edebiyat
alan1 disinda say1lmis sozlIii kiiltiir iiriinleriyle yeni bir edebiyat tarihi yazimi)

v" Eril bir edebiyat ve metinler tarihine artik daha aktif ve katilimer bir okur katiliminin saglanmasi.

Biitiin bunlarla “feminist okur” odaginda yeni usuller deneyen bir elestiri yontemi ortaya c¢iktigi acik olarak
goriinmektedir. Feminist elestirinin ¢oziimlemeye calistigi bu sorunlar, edebiyat ve arastirma metinlerine bazi
kuramlarla uygulanmistir. i¢ ice gecmis bir goriintii verseler de, bu kuramlart mit ve sdylen -elestirisi,
marksist/toplumcu feminist elestiri, , postyapisalcilik ve postmodernizm, psikanalitik elestiri, Afrika ve diasporasini
iceren siyahi feminizmler, Lgbti queer elestiri seklinde siralayabiliriz. Bu basliklar feminist edebiyat elestirisinin ¢ok
katmanli ve birgok elestiri dinamigini iginde barindiran bir yapiya da sahip oldugunu gostermektedir.

Bu ¢ok katmanli yapiyr géz oniinde bulundurarak toplumsal cinsiyetin dil araciligiyla kurulup belirlendigi ve
metinlerde goriiniir hale geldigini, bu sebeple cinsiyet soylemlerinin bigeme igkin olma zorunlulugunu da unutmamak
gerekir. Fakat bu c¢alisma agisindan asil 6nemli nokta feminist elestirinin, erk ile cinsiyet ayrimi arasindaki temel
bag ickin olarak tasiyan dilin sdylemsel sorunlarini agikga ortaya ¢ikarmasidir. Feminist elestiride, “dil”e bu kadar
cok onem verilmesi, Robin Lakoff’un Language and Woman’s Place (Dil ve Kadinlarin Alani) adli ¢alismasiyla
daha da anlasilir olmustur. Ciinkii Lakoff’un bu c¢alismasi, kadinlarin ve erkeklerin dili farkli bi¢imlerde
kullandiklarini, farkli s6z dagarciklariyla farkli ciimleler kurduklarini gostermistir (Humm 22). O halde yapilmasi
gereken, akademik ve yazinsal metinlerin bu bakis acilariyla ele alinip cinsiyet, dil ve sdylem yoniinden
incelenmesidir.

3. TARTISMA

Biitlin bu bilgilerden sonra, ¢alismanin asil sorunsalina donebiliriz: Osmanli erken modern Tiirkge edebiyati, ortaya
konan trtinler ve erkek yazarlarin soylemiyle birlikte diistiniildiigiinde nasil bir yapiya sahiptir? Bu yap1 ne kadar ve
nasil “ataerkil”dir ve kadin yazarlarin dogusunu/yiikseligini ne Kkertede etkilemektedir? Bu edebiyatta varolan
kadinlar, kendi dillerini ne dereceye kadar kurabiliyorlardi?

Osmanli klasik edebiyatinda kadimimn kendi sesiyle varolabilme ve kimligini kanitlayabilme c¢abasi, belli bir
ideolojiden (feminizm) hareket etmese ve kesin ¢izgilerle olmasa da goriilmektedir. Hilmi Yavuz’un “Feminizm,
Oryantalizm ve Divan” adl1 yazisinda, belirttigine gore, edebiyat tarihlerinin kaydettigi ilk kadin sair olan Amasyali
Zeynep Hamim’dan Tanzimat’a kadar 12 kadin sair saptanabilmistir ve aralarinda Mihri Hanim gibi “cinsinin
tahassiislerini samimiyetle gosterebilmis” ¢ok az “saire” bulunmaktadir (163). Erkek-egemen bir toplumda “kadin
gibi davranma’nin bile bir baskaldir1 oldugunu belirten Yavuz, yazisin su ilging drnekle siirdiirtir:

Hele, 6rnegin Fitnat Hanim gibi en ince kadin sairlerimizden biri bile, erkek egemen bir toplumda varolabilmek i¢in
erkek gibi davranmak, erkeksi bir kimlik siirdiirmek zorunlulugunu duyuyorsa... Fitnat’in, erkek-egemen séylemin
icinden yazmasimin, sonunda onu nasil bu séylemin bir araci, bir nesnesi durumuna doniistiirdiigiinii 6rnekleyen bir
Oyki var; soyle: Bir kurban bayrami 6ncesi Fitnat Hanim Yenicami avlusunda kurbanlik koyun segerken, oradan
gecmekte olan Koca Ragip Pasa ile Sair Hasmet, ‘Su Fitnat Hanim’la biraz sakalasalim’ demigler. Bunun iizerine
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Hasmet, koyunlar1 incelemekte olan Fitnat Hanim’in yanina yaklagmis, ‘Hanimefendi’ demis, ‘Koyuna ne lizum var?
Hasmet kulunuz size kurban...’. Fitnat Hanim, yan gozle, biraz 6tede kis kis gililen Koca Ragip Pasa’ya bakarak
Hasmet’e, ‘Sen’ demis, ‘Pek siit kuzususun... Ben kurban diye, su 6tedeki boynuzluyu isterim...” (163)

Oykiiniin bu noktasina kadar Fitnat Hanim’1n erkek-egemen bir sdylemin basat imlerinden birini (erkek: boynuzlu)
kullandigini séyleyen Yavuz’a gore sair Hagmet, bu s6z lizerine verdigi “[a]man sultanim, hanenizde iki giin kalayim,
siz ondan sonra goriin bendeki boynuzlari...” cevabiyla Fitnat Hanim’1 agik¢a asagilar. Yavuz, Fitnat Hanim’in
“boynuzlu” cevabini, Sair Hagsmet’in erkek-egemen sdylemin basat imlerinden biriyle (kadin: orospu) karsiladigina,
boylece sdylemin 6znesi olan Fitnat Hanim’1 sdylemin nesnesi durumuna doniistiiriildiigiinii veciz bir sekilde agiga
cikarir (164). Bu baglamda Nazan Bekiroglu’nun gozlemleri de Tanzimat dénemine kadar kadin sairlerin kendilerine
0zgl bir “kadin sdylemi” olusturamadiklar1 yoniindedir. Bekiroglu bunu, sair kadinlarin Divan siiri geleneginin erkek
diliyle belirlenmis mazmun sistemi igerisinde edebi bir iktidar ruhsatina sahip olma arzusuna ve gelenekten farkli bir
kadin sesinin yaratacagi toplusal baskidan kaginma endisesine baglar (234-35).

Osmanli modernlesmesiyle giindeme gelen ve 6zellikle 1869 yilinda ¢ikan ilk kadin dergisi Terakki-i Muhadarat’tan
(Kadimnlarin ilerlemesi) sonra gelismeye baslayan Osmanli kadin hareketi, devrin yayin ve edebiyat ortamlarmda hem
erkek, hem de kadinlar arasinda onemli tartismalara yol agmistir. Serif Mardin de “Tanzimat’tan Sonra Asiri
Batililasma” adli yazisinda bu durumun altim ¢izer. Mardin, kadinin Osmanl toplumdaki konumu ve st sif
erkeklerin Batililasmasi sorununun devrin aydininin ana hareket noktasini olusturdugunu ve bu alanlarin yazarlar
tarafindan—bilingli veya bilingsiz—tercih edildigini vurgular (31).

Ahmet Mithat, Semseddin Sami, Abdullah Cevdet, Selahaddin Asim gibi donemin 6nemli erkek yazarlari da bu iki
alandaki tartismalara aktif olarak katilmis, yazdiklari incelemeler ve edebi eserlerde bu konuyu ele almiglardir.
Fatmagiil Berktay, Serpil Cakir, Deniz Kandiyoti, Aysegiil Yaraman, Yaprak Zihnioglu gibi arastirmacilarin
incelemelerinde de goriilecegi gibi bu Osmanli aydinlari, konuyu devrin basat diinya goriisii olan “Islam
diistincesi”’nin—gerek olumlu gerek olumsuz yargilarla—iginden temellendirmislerdir. Serpil Cakir’in Osmanl
Kadin Hareketi adli 6nemli ¢alismasindan ¢ikan sonuglara gore, biitiin iyi niyetlerine ragmen, kadinin toplum iginde
esit haklarla yer almasindan ¢ok, onu egitimli, namuslu, “iyi bir anne”, “iyi bir es”, erkegin yiikiinii hafifleten bir
“yardimer” olarak gdérmek isteyen “aydin erkek yazar” goriisii one ¢ikmaktadir!. Yani erkekler, kadinlarin kendi
problemlerini “kendi dilleri”nce giindeme getirmelerine, onlarin yayin ve edebiyat diinyasinda yer alma ugrasilarina
yine “faydac1” yaklasmakta ve bu yonde fikir iiretmektedirler?. Buna karsilik bazi kadimlarin, erkeklerin kendi
“davalarn”yla ilgilenmelerinden duyduklar1 rahatsizlik, kadin hareketindeki sira dis1 ve kararli sdylemi de
gostermektedir. Serpil Cakir’in Kadinlar Diinyast dergisinde yayimlanan “Hukuk-1 Nisvan” (Kadinlarm Hukuku)
baslikli bir yazidan alintiladig1 satirlar bu séylemi agik¢a drneklemektedir:

Evet, Osmanl erkeklerimizden bazilar1 bizi, biz kadinlari miidafaa ediyorlar, goriiyoruz, tesekkiirler ediyoruz! Hatta
Doktor Abdullah Cevdet Bey gibi kendisini sinifimizin bir vekil-i miidafii zan edenlere dahi tesadiif ediyoruz. Biz
Osmanli kadinlar1 kendimize mahsus inceligimiz, kendimize mahsus adat ve adabimiz vardir; bunu erkek muharrirler,
bir kadinin anlayacagi ruhla anlamazlar, liitfen bizi kendimize biraksinlar. Hayallerimize bazice buyurmasinlar. Biz
kadmlar hukukumuzu bizzat kendi ‘igtihad’imizla miidafaa edebiliriz. Biz kadmnlar; milel-i kadime ve hazira
medeniyetleri arasinda bambaska mevkiler tutmusuz. Erkekler bizi daima mahkim daima esir etmislerdir. Erkekler
yiiziinden ¢ekmekte oldugumuz zulmiin def’ini bugiin biz erkeklerin miiriivvetinden istemeye tenezziil eder miyiz?
(124-25)

Erkek sdylemi igerisinde bir kadin olarak varolmak, feminist kuramcilarin da tizerinde durdugu 6nemli konulardan
biridir. Kadin yazarlar, edebiyat ortaminda kendilerini gosterebilmek icin erkek sdylemini kabul ederek
“erkeklesecek”lerdir. “Erkekler tarafindan ‘yazilmak’ suretiyle yaratilan kadin” (Gilber ve Gubar’dan aktaran Asl
Giines, 3) kendi sesiyle kendini yazamayacak, bu defa da “‘kadin olarak yazmak” 6lgiitiine gore “deger”lendirilip yine
begenilmeyecektir. Ornegin Fuat Kopriilii, ittihad ve Terakki’nin proje dergisi olan ve Ziya Gokalp tarafindan
cikarilan Yeni Mecmua’da 1918 yilinda yayimlanan bir yazisinda, Divan siiri gelenegi i¢inde yazan kadinlart “kendi
duygulari”ni dile getirememis ve yapay bir siir yaratmis olmakla suglar (aktaran Bekiroglu 235). Kopriili yazisinda

! Simirlar1 erkek yazarlar tarafindan belirlenmis edebiyat kamusunda var olan kadimlarin yazdiklari kurmaca metinlerde, kurtulusun yine erkekler tarafindan
saglanmasi oriintiisii de kolay asilamayacak duvarlar1 gostermesi bakimindan ibretliktir. Omegin Hamimlara Mahsus Gazete’nin (1895-1908) 10. sayisinda yer
alan ve $. Makbule’nin yazdig1 “Hikaye” baslikli metinde, sarhos ve kotii babasi nedeniyle temizlik yaparak geginen annesiyle sefalet i¢inde yasayan bir kiz
¢ocugunun hayalleri ve yetigsmesi konu edilir. 12 yasindaki Zehra bir sabah pencere 6niinden disaridaki tabiati seyrederken ¢ektigi sikintilari diisiinerek karar
verir: bir kadm igin ne gerekiyorsa 6grenecek, kendisiyle annesine mutlu bir gelecek temin edecektir. Zehra “ondan sonra bir azm-i ciddi ile miitemadiyen
calig[ir]. Bir kadina lazim olan her seyi tahsil ed[er]. Ok[ur], yaz[ar], piyano, kanun, dikis, idare-i beytiyye bunlar1 kaffe-i teferruatiyla 6gren[ir]. Ma-hasal
camiatii’l- mehasine bir nizenin ol[ur]”. Aradan dort sene gegmistir ve okur Zehra’y1 yine pencere 6niinde bulur. Fakat bu defa Zehra’nin zengin ve iyi kalpli
bir kocasi vardir ve annesini artik rahat ettirmistir (3 Ekim 1895 tarihli niishadan aktaran Hiisniye Kog, “Hanimlara Mahsus Gazete’deki Hikayeler ve Temasa
Fikri”, 343).

2 Fatmagiil Berktay da, Osmanli (erkek) aydinlarimin, kadinlarin egitimini istemelerindeki sdylemleriyle Bati’daki tartismalarin benzerligine dikkat geker.
Erkeklerin, kadinlarin egitim almalarinin onlarin es ve anne olarak toplumsal rollerini daha iyi yapacaklarimi diisiindiiklerini, diger yandan da siire¢ igerisinde
bu rollere milli bilincin §grenilmesi ve 6gretilmesi zorunlulugunun eklenecegini belirtir (93-94).
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Sair Nigdr Hanim’in ise “kadinlik duygulari™ni siirlerine yansittigindan dolay1 dikkat c¢ektigini belirterek su
yorumlar1 yapar: “Efsis’ta analik sefkati gosteren Valideynim, Evladim, Mader-i Miitehassir, Miinir, Vazife-i
Maderane gibi bazi parcalar, bizde o zamana kadar kadin ruhundan kopup gelmis bu gibi samimi mahsullere hemen
hig tesadiif edilmedigi i¢in, birdenbire herkesin dikkatine ¢arpt1” (aktaran Bekiroglu 274). Fuat Kopriili’niin, “kadin
ruhu”ndan kopup gelen samimi siirlere 6rnek olarak annelik ve annelik sefkati/vazifeleri {izerine olanlar1 se¢gmesi,
kiiltiir politikalarin1 yoneten erkeklerin kadinlara acgtigi “alan”m “viis’at”ini agik¢a gostermektedir aslinda. Sair
Nigar Hanim’in 1901 yilinda yayimlanan mektup tarzindaki Safahdt-1 Kalb adli yapiti da benzer bir “cinsiyetgi”
degerlendirmeyle karsilanmistir. Kitabin basinda yer alan “ifade-i Nasir”de (Yayincinmn Notu) Tiiccarzade Ibrahim
Hilmi, bu “atesin” yazilarin higbirinin “cebri” olmadigina, yazarin bunlar1 “tefekkiir’den ¢ok “kalemini kalbine
dayandirarak” yazdigina hitkmetmekte ve “bir kadin kalbinin ulviligi” karsisinda “bir erkek kaleminden ifade
edilenlerin ne kadar soguk kaldigin1” beyan etmektedir. Dahasi Ibrahim Hilmi, “miiellifinin” (yazarmin) bu eserle
“kendi ruh hallerini tahlil ettigi” diisiincesindedir de (aktaran Bekiroglu 293). Jonathan Culler’in Yapi¢éziim Uzerine
(On Deconstruction) kitabindaki “Bir Kadin Olarak Okumak” boliimiinii yorumlayan Sibel Irzik’tan yola ¢ikarak
sOyleyecek olursak yazar ve okur olarak erkekler metinler iizerinden bile olsa kadinlari her durumda elestirecek bir
“kulp” bulacaklardir: “[Onlar] [K]adinlarin aile yasaminda karsilastiklar1 sorunlari irdeleyen bir romani, dort duvar
arasina kapanmis bir yagamin ¢ildirticiligini sergileyen bir 6ykiiyii, anne olmanin ikircikli coskusundan séz eden bir
siiri, evrensel insan deneyimlerine seslenmeyi pek beceremeyen ikinci sinif edebiyat kategorisine” yerlestirmekte
daha kararli olacaklardir® (Irzik 37). Bu baglamda soyle bir soru sormak elbette mantikli gériinecektir: Ataerkil,
kadinlarin erkekler tarafindan otekilestirildigi, kimi zaman cinsiyetsizlestirildigi kimi zaman da kendi cinsiyetine
mahk(m edildigi bir toplumda nasil oluyor da baz1 kadin sair ve yazarlar kendilerine bir yer edinebiliyorlar?* Ayrica
baz1 erkekler bu “yer”lerin kazanilmasinda onlara nasil destek verebiliyorlar? Bu sorularin cevaplarindan birini Irvin
Cemil Schick’in “Ikinci Mesrutiyet Doneminde Osmanli Matbuat Kapitalizmi, Cinsiyet ve Cinsellik” adl
makalesinde bulabiliriz sanirim. Schick’in Osmanli kadin hareketiyle ilgili yapilan ve simdiye kadarki haliyle biiylik
oranda “fikir merkezli” olan yorumlara bir “tashih” niteligindeki su ctimleleri, 6zellikle 1880’lerden sonra kadin
konulu yayinlarin artma sebebini agiklar niteliktedir.

Matbuat kapitalizmi cinsel iligkiler dahil kadin-erkek iligkilerine dair yeni fikirlerin yayginlasmasi ve topluma niifuz
etmesinde merkezi bir “iletken” rolii 0ynamis, yeni modeller ve normlarin yaratilmasina hizmet ederek uzun dénemde,
kademeli ve dolayli olarak toplumsal cinsiyeti degistirici bir iglev gdrmiistiir. Ciinkii yaymcilik nasil yeni fikirlerden
besleniyorsa, o yeni fikirlerin yayginlagsmasina ve daha 6nce miimkiin olmayan bigimlerde ve kapsamda genis kitleleri
etkilemesine de firsat tanir. (219)

Kadinlarin erkeklerin elinde bulunan edebiyat alanina girisinin bir takim sorunlar yaratmasinin yaninda, bu alana
kabul edilen ve edilmek istenmeyen kadin sair ve yazarlarin tarz ve tavirlar1 da mercek altindadir. Ornegin kadin, her
zaman geleneksel sinir icinde hareket etmelidir. Bu hareketler, giinliik hayatta oldugu gibi edebiyat ve sanat alaninda
da belirlenen “norm”lart asmamalidir. Ahmet Mithat’in romanlarinda gordigiimiiz ve kadin haklarini ve séylemini
“marjinal” sekilde savunan biitiin kadinlar, yazarin ifadesiyle “alafranga” ve geleneksel Olgiitlere gore hareket
etmeyen, Bati’y1 yanls yorumlamus tiplerdir. Bu kadinlar, kadin haklar1 ve feminizm i¢in baz1 dogru fikirlere sahip
olsalar da romanlarda, Berna Moran’in ifadesiyle sdyleyecek olursak, “alafranga hain” olarak goriiniirler (196). Bunu
Nigar Hanim’1n edebi hayatinda da gériiriiz. Ozellikle edebiyat mahfillerinde “modern” ve Bat1’y1 gezmis, tanimus,
sevmis biri olarak bilinen Nigar Hanim, yazdig: siir ve yazilarla da gelenegi ve Islami bakis agisim onde tutan Fatma
Aliye Hanmim’in karsisinda kiigiimsenir. Ali Kemal’in “Paris Muhbiri” imzasiyla [kddm gazetesine gonderdigi yazi
bunu ispatlamaktadir (Bekiroglu 238).

Osmanli edebiyatinda kadinin kendisine bir yer agma g¢abasinin® daha iyi anlasilmasi igin, dénemin &nemli
yazarlarindan Ahmet Mithat Efendi’nin sdylemine ve yapitlarina daha yakindan bakmamiz gerekir. Ahmet Mithat,
yapitlarinda kadin konusuna en fazla ilgi gosteren ve devrine gore oldukca “modernist” bir yazar olmasina ragmen

% Bu noktada Asli Giines’in yazisin1 dnermek elzemdir. Giines “Ug Istanbul: Edebi Patriark ile Toplumsal Patriarkin Paslasmalar” adli yazisinda, kadim
cinsiyetsizlestiren erkek iktidarimn, kiiltiirel alanda tam tersini yaparak onu tiimiiyle cinsel alanim i¢ine nasil hapsettigini Mithat Cemal Kuntay’in Ug Istanbul
(1938) romanu tizerinden yetkinlikle 6rnekler.

4 Sayilar 6zellikle II. Mesrutiyet sonrasi daha da artacak olan kadin dergilerine ve gazetelere bakildiginda gergekten bircok kadin yazar ismiyle ve bu isimlere
destek veren erkek yazar ve okurlarla karsilasilacaktir. Kadin Eserleri Kiitiiphanesi tarafindan hazirlatilan Istanbul Kiitiiphanelerindeki Eski Harfli Tiirk¢e Kadn
Dergileri Bibliyografyas: adl kitap incelendiginde goriilecektir ki, “patriarkal Osmanli toplumu”nda kadinlara 6zel elliye yakin dergi ve gazete eki
yayimlanmistir. Bu dergilerde ve diger dergi ve gazetelerde yazilar ve siirleri yayimlanan bir¢ok da kadin yazar bulunmaktadir. Bu yazarlarin 6nemlilerini
siralayacak olursak su isimleri gorebiliriz: Adviye Sidki, Ayse Ismet, Bedra Osman Hanim, Belkis Mahmud Hanim, Fatma Miinire, Fatma Nesibe Hanim, Feride
Leman Hanim, Feride Yaver Hanim, Halide Edip, Hayriye Fitnat, Hayriye Melek Hung, Ismet Hakki Hanim, Makbule Leman Hamim, Mediha Giizin, Miinire,
Naciye, Nevvare Siikran, Nigar Hamim, Pakize Seniye, Sadiye, Siikife Nihal, Uskiipli Hamide, Zehra, Zekiye Hanim, Zéhre Hamim (Galin 23; Toska ve
digerleri).

5 Erkek yazarlarin yani sira ashinda kadin yazarlarin hemcinslerini kurmaca metinlerde nasil “yazdiklar” da biiyiikk énem tasimaktadir. Bu baglamda kadin
yazarlarin romanlarda kadinlarin kimlik ve sinif temsillerini hangi noktalar iizerinden nasil yaptiklarmi yetkinlikle inceleyen bir ¢alisma i¢in bkz. Giilgin Oktay,
“Tiirk Romaninda Kadin ve Toplumsal Cinsiyet: Kimlik, Smif, Temsil (Kadm Yazarlar Orneginde, 1877-1938)”, Doktora Tezi, Canakkale Onsekiz Mart
Universitesi, 2018.
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onun, ataerkil sdylemi yeniden iirettigini yapitlarinin satir aralarinda gorebiliriz. Ahmet Mithat Efendi, artik yeni bir
devlet mekanizmasi, yeni bir iiretim-tiiketim iliskisi, yeni bir toplum ve aile, dolayisiyla var olandan farkli bir
edebiyat kamusunun insa edildigi bu donemde, “terakki” ve “degisim” sdyleminin biiyiik bir endiseyi de beraberinde
getirmesinin bir sonucu olarak®, biitiin bu degisimi “eski ahlak”la sinirlandirmaya ¢alisan Osmanh erkek yazarlarmimn
en Gnemli temsilcisidir. Bu baglamda Fatma Aliye’ye verdigi destege ragmen, onun sdylem ve pratiklerinin smirmi
yer yer baskici bir edayla ¢izmeye ¢alismast hig sagirtici olmamalidir’. Batili anlamda “feminizm”e yani “mebahis-i
nisvaniye”ye karsi ¢ikan, fakat kadinlarin iyi egitim alarak yetistirilmesi gerektigini diisiinen yazarin gorislerini
Orhan Okay s6yle yorumlar:

Ahmed Midhat’a gore, cemiyette kadina layik oldugu yeri vermek 1azimdir. Ne feminizmin iddias1 gibi erkeklere esit
kilmak, ne de toplum hayatinda yeri yok farz edecek kadar bir tarafa itmek. Erkeklere esit olmamasi da degersiz oldugu
diistincesinden degil, ayri bir deger izafe edilmesinden gelecektir. Ahmed Midhat, feminizmin de ¢ok hakl taraflart
oldugunu kabil eder. Ancak bu hak, kadini hi¢ degilse fizyoloji bakimdan erkekten farkl olarak telakki etmege mani
degildir. (187)

Ahmet Mithat’in yapitlarina bakildiginda onun da devrin bir¢cok erkek yazari gibi, kadinlara kars1 gosterilen bazi
tutucu davraniglarin degismesini istemekle birlikte, kadinmi yiiceltirken geleneksel tavrini korudugunu ve genel
sOylemin disina ¢ikamadigini gorebiliriz.

Yazar bazen de, kadinlarin koruyuculugunu iistlenen erkek sesini romaninin anlatici kisisine yiikleyerek, sorunlari
¢Ozmek yerine adeta kadinlarin toplumdaki yerlerinin “muhafazasi”n1 6nerir:

Her seyde ifrat da fenadir tefrit de! Kizlar1 esen yellerden esirgemek gayretiyle kafesler derununda kanarya kusu
gibi yetistirmek de tehlikelidir, bir hiirriyet-i tabiiye ile basi bos gezen sakalar, isketeler, ispinozlar gibi birakmak da.
Bu serbesti-i tabii halinde gezip yasiyan kuslar da vakia ginagiin tehlikelere maruzdurlar. Kendilerinden daha
kuvvetlileri elinde zebun ve makhur kalirlar. Fakat kafesteki kanarya bir an igin kapisin1 agik bulur da karsidaki
agacin dalina kadar gidip konarsa en aciz, en miskin kuslarin taarruzlarindan bile kendisini miidafaa edemez. Su
kadar ki kanaryamiza idman verecegiz, kendi kendisini miidafaaya muktedir olmak igin cesaretlendirecegiz, diye
mevzuiyet-i  asliye ve tabiyesinden ¢ikaracak olursak vakia bir zamana kadar bu sevimli kanaryay1 bir atmaca
olmus zann-1 batilina diisersek de o halde nazik bir kanarya olmak tabiatindan harice ¢ikamamis oldugundan “ben
bir atmacayim” cesaretiyle saldirdig1 kuslar pengesinde yine makhur olur ve bdyle istidad-1 tabiisi haricine ¢ikmig
olmak gayretiyle saldirdigi i¢in dicar oldugu feldketine aciyanlardan ziyade giilenler hak kazanir. (Jon Tiirk’ten
aktaran Okay 186-87)

Tanzimat romanlarinin hemen hepsinde goriilebilecegi gibi, erkek yazarlar kadint modernlesme ile gelenek arasinda
konumlandirmak istemektedir. Buna ragmen erkek stiinliigii agir basar ve kadina her zamanki rolii yani “annelik
gorevi” yiiklenir. Feminizm ig¢inde bir ¢ok haklilik barindiran konular olsa da akla ve seriata uymayan da bir ¢cok
“batillar” bulundugunu sdyleyen Ahmet Mithat, Jon Tiirk romaninda anneligi “yumurta” metaforuyla anlatarak kadin
ve erkegin esit olamayacagini iddia eder (aktaran Okay 187). Yine Demir Bey adli romanindaki Mustafa Kamereddin
Bey, daha sonra kardes oldugunu 6grenecegi Polini adli Fransiz kiza “anne” olmak igin yaratildigini soyle hatirlatir:
“Hak Teala Hazretleri kadin denilen nimet-i uzmay bir takim fuhus-perestanin pamal-i levs ii hakareti olmak icin
yaratmamugtir. Bir yuvanin sahibi, bir familyanin vélidesi olmak iizre yaratmistir” (aktaran Okay 181). Ahmet
Mithat’in toplumsal olarak kadinlik durumunu iyilestirici diisiincelerine ragmen, romanlarinda erkekler her zaman
tistiindiir. Yazarin ¢ok kalabalik olan tipler kadrosunu inceleyen Orhan Okay, romanlarda gegen asklarin birgogunda
ask egiliminin kadin tarafindan geldigini, bu kadin karakterlerin de alafrangalagmis birkag Tiirk kizi hari¢ zaten
yabanci oldugunu tespit eder. Feldtun Bey ile Rikim Efendi, Karnaval, Mesdil-i Muglaka, Miisihedat, Bir Ger¢ek
Hikdye, Demir Bey Arnavutlar Solyotlar, Gonillii, Hayret, Paris te Bir Tiirk, Acdib-i Alem, gibi romanlar1 6rnek
gosteren Okay, romanlardaki bu bakis acisint Ahmet Mithat’in erkek gururunu korumaya calisarak, erkek
kahramanlar {istiin gostermek istegine baglar. Okay’in diger bir 6nemli tespiti ise yazarin onlara nasihat veren bilge

® Nurdan Giirbilek’in, Osmanli-Tiirk modernlesmesinin erken ve ge¢ dénem erkek yazarlarinin iirettigi metinlerdeki “endise™yi yetkinlikle tespit eden “Erkek
Yazar Kadin Okur” yazisi bu konuda ufuk agici olacaktir. Giirbilek sdyle soyler: “Medeniyet degistiren bir toplumda modernligin tehdit ettigi mahrem alanin
uzantisi, cemaat ve ulusun manevi simgesi olarak goriildiigl icin, yani ‘dig’a karsi ‘i¢’le 6zdeslestirildiginden modernlikle ilgili endiselerin iizerinden
konusuldugu bir alan oldu hep kadin” (285).

7 Yazarin Fatma Aliye Hanim’a yazdigi mektuplar, manevi babanin yazar kizin1 korurken onu nasil baski altina aldigini da gostermektedir. Ornegin 3 Mart 1893
tarihli mektubunda s6yle sdyler: “Hem bu defa bir roman daha yazar iseniz evvel be evvel ber-vech-i ustil plamini yapacaksimiz. Oyle bir ucundan tutturup boyuna
gidivermeyeceksiniz. Ben evveld plan1 gorecegim. Sonra da o plani icrd edeceksiniz onu da gérecegim. Sonra tab’-1 tashihlerini de mutlaka kamilen ben
gbrecegim. Kimseye size bile inanmayacagim. Iste bu seraitin kaffesi yerini bulmali da Aliye Hanimefendi hazretleri roman yazmali.” (bkz. F. Samime Inceoglu-
Zeynep Siislii Berktag, 122). 9 Ocak 1894 tarihli baska bir mektup ise erkek yazar-ustanin karsisinda kadin yazar ¢iragin sessiz tavrini agiga ¢ikarmaktadir:
“Amerika’ya yazdigimiz cevaplarile terceme-i hali keske gondermezden evvel gorse idim. Ben de gérmek isterim. Nisvan-1 Islim  hakkindaki
miisaade istid’Anamesini de gérmek isterim. Galiba abuk sabuk sdylendigimden bizar olmamak i¢in bunlar1 bana géndermiyorsunuz. Oyle mi? Sonra baslarim
kavgaya ha!” (163).
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tavirli erkek kahramanlarma asik olan kadin karakterlerin, erkeklerin bu davraniglarini bir “nimet” gibi kabul
etmeleridir (191).

Deniz Kandiyoti, kadin karakterlerin “ahlakli” ve geleneksel normlar1 asmayacak sekilde egitim almalar,
bilinglenmeleri konusundaki erkek yazarlarin bu “babacan” tavirlarimi Cariyeler Bacilar Yurttasiar adli kitabinda
doénemin ruhunu da diisiinerek yorumlamistir. Kandiyoti’ye gére Osmanli erkek yazarlarinin kadinlarin durumundaki
bu iyilestirme istekleri aslinda kendileri igindir:

Bu erkek reformcular gergekte kendileri i¢in ne istemekteydiler? Aile yasamlarinin hangi yanini o kadar tahammiil
edilmez buluyorlardi? Iste bu konuda, Osmanli erkek romancilarin eserleri son derece aydilaticidir. Bu erkekler,
Oyle anlasiliyor ki, artik yashh kadin akrabalari tarafindan ayarlanan ve denetlenen goriicii usulii evlilik
istememektedirler; romantik iligki ve ask 6zlemi ¢ekmektedirler; karsilikli diisiince aligverisinde bulunabilecekleri
egitilmis zevceler istemektedirler; iki cinsin rezalet ya da dedikodu korkusu olmadan bir arada bulunabilecekleri bir
sosyal yasam 6zlemektedirler, kisacasi, geleneksel Osmanli hayatinin baskici kurallarindan kurtulmak, 6zgtir olmak
derdindedirler. (174)

Ahmet Mithat Efendi’nin evlilik kurumu igerisinde kadinin yerini sorguladigi ve kadin bakis agisiyla
yazilan/yazilmaya calisilan Felsefe-i Zendn® (1870) adli uzun hikaye/romanini da bu baglamda incelemek faydali
olacaktir. Kitapta Fazila, Zekiye ve Akile gibi “anlamli” isimlere sahip ii¢ kadimin hayat hikayesi anlatilir. Devrine
gore oldukca “avangard” bir konuya sahip olan romanda bu ii¢ kadin, entelektiiel faaliyetlerine engel olmasi sebebiyle
evlilige karsidirlar ve ev isleri de yapmazlar. Onlara gore evlilik, duygusal olarak kadinlar1 yipratir ve mutsuz eder.
Osmanli toplumu {izerine ¢alisan arastirmacilarin da sik sik belirttigi gibi gorticti usul evlilik, geleneksel evlenme
sekli ve mutsuz evlilikler erken modern Tiirkge edebiyatta en ¢ok islenen konularin basinda gelir. Fakat bu eserde
evliligin “kitap okuma”, “kendini gelistirme” gibi entelektiiel caligmalari ve kadinin diigiinsel gelisimini
engellemesinden, tek diizeliginden bahsedilmesi devri i¢in ilk ve ilgingtir. Hatta eserde bu diisiince, yapint1 bir tarzda
da olsa “erkek diismanligi™na kadar vardirilir. Akile ve Zekiye erkekleri “bicare kadinlardan birisinin gerdanina
ribka-i esaret vurarak kendi arzii-y1 mahsuslar1 micibince harekete mecbir eden zalimler” (59) olarak goriirler. Askin
da reddedildigi romanda erkegin yerini “kitap” alir. Eser bir kadin bakis agisindan yazilmissa da, kadinlarin
toplumdaki durumu agisindan higbir sey énermez. Adeta var olan gelenegi yeniden iiretir. Zekiye ve Akile kitap
okuyarak kendilerini yetistirirler ama hareket alanlar1 yine “ev i¢idir”. Orhan Okay, Bati medeniyeti ve kiiltiiriiniin
kadmn kimligi algis1 acisindan bakildiginda metinde herhangi bir benzerlige rastlanmadigini belirterek, “[o]lsa olsa,
dogunun kapali cemiyetinde yetisen kadinin hayat hakkindaki yanlis degerlendirmesini goriiriiz” der (183). Yani
romanda anahtar kelimelerden biri olan “hiirriyet” firsati, kapali bir toplumda yetismis kadina yine “eve kapanarak”
taninir. Boylece, kendisine “bir ribka-i esaret” vurdurmayan, yani evlenmeyen kadin, evinde kitap okuyarak, 6zgiir
olarak yasayacaktir. Bu durum romanda kizlarin agzindan sdyle ifade edilir: “Kocaya varip da émriimiizii bir erkegin
tizerine tatbik-i hareket gibi esaretten esed bir hal i¢inde gegirmekten ise, evcegimiz mitkkemmel, iradimiz yerinde,
kiitiphanemiz dolu, karindas karindas oturup yer, iger ve her giin enva’-i miitalaatla tezyid-i kemal ederiz” (59).

Geleneksel hayatta gérmedigi veya bir kez gordiigi kisiyle evlendirilen, sev(e)meyen ve asik ol(a)mayan kadin
okuyucu, kendisine ornek olarak sunulan “kurmaca” hayatta da, “ask™mn kotii ve aldatict oldugunu, mutsuzluk
getirdigini okur: “[...] yavas yavas askin mazarratim1 dahi nazarinda kiigiilterek nihayet kendini onun penge-i
gaddarina kaptirirsin da haberin bile olmaz. [....] Bu bela insan1 o kadar siikinetle yakalar ki sana bunun vechini tarif
etmek ister isem elektrik kuvve-i seyyalesiyle insanin viicudunu doldurduklarini misal gosteririm” (70). Ahmet
Mithat, serbestce asik olup evlenerek eski diisiincelerinden vazgegen Zekiye’yi romanin sonunda adeta cezalandirir:
Zekiye, kocasmin kendisini aldattigini 6grenince verem olur ve 6liir. Boylelikle Zekiye nin oliimii, ablast Akile’yi
“gliya” hakli ¢ikarmustir. Ciinkii ona gore ask mutluluk getirmez, bilakis insan1 mutsuz eder. Oysa erkek bir yazar
olan ve kurmaca metninde kadin bakig agisin1 yakalamaya ¢alissa da son tahlilde “erkek” bir anlaticiyla okura
seslenen Ahmet Mithat bile kadinlarin “artik” serbest bir se¢imle “agk™ aradiginin farkindadir. Zira Alain
Touraine’in de belirttigi gibi “ask iligkileri toplumsal belirlenimleri asar ve bireye bir duruma uymaktan ziyade kendi
yaratacag1 bir durumun aktérii olma arzusu verir [...] Ozne olan Oteki ile iliski sayesinde bireyler toplumsal sistemin
islevsel unsurlar1 olmaktan ¢ikarlar ve kendileri toplumun yaraticilar1 ve treticileri haline gelirler” (Modernligin
Elestirisi’'nden alintilayan Tirkmen, 141). Erkek yazarin, “hiirriyet-i asliyelerinin bir esaret-i daimeye” (65)
dontismesi korkusuyla kendilerini “ilm i fen ve dahi irfan”a adayan ve evlenmeyen kadin karakterler yaratarak asktan
ve diinyay1 gérmekten uzaklastirmaya ¢alistirdig1 6zgiir (!) kadin okurlara verdigi bir baska olumsuz mesaj ise
cinsellik tizerinedir: “Sen kocaya vardigin zaman seni hissiyat-1 sehvaniyesi hususunda bir ...... bilen® herifin agus-
1 hirs ve sehvetinde gerek tav’an ve gerek kerhen naz ve niyazla mesgul oldugun geceler ben burada bdyle bir

8 Makalede kullanilan alintilar, Fazil Gokgek ve Sabahattin Cagm’m, hikdyenin 1292/1876 tarihli ikinci baskisindan hazirladigi yaymdan yapilmstir.

Bu“..... ” kismi, eserin 1292/1876 tarihli (Osmanlica) ikinci basiminda da bulunmaktadir (259). “Nokta nokta” yerine gegecek kelimeyi tahmin etmek eril,
argo ve maco Tiirk¢eye hakim okur i¢in zor olmayacaktir sanirim.
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beliyeden azade yatagim icinde tath tatli nice tasavvurat ve hayalat ile miitelezzizen gunude-i habgih-1 saadet
olurum|[...] (75) “Ne yapayim, Zekiye dahi alemle beraber sehvetinin esiri olmus” (79).

Toplumsal cinsiyetin dil yoluyla insa edildigi ve metinsel iislubun cinsiyet sdylemlerini a priori tagidig: diisiiniiliirse
metindeki erkek sdylemin siirekli tekrarlanan kaliplart da ister istemez agiga cikacaktir. Halep valisinin kizina
ogretmenlik yapmasi teklif edildiginde, hem para kazanmak hem de yeni yerler gormek fikrini begenen Zekiye’yi,
ablas1 Akile kurduklari hayat anlayisina ters gelmesinden dolay1 alayli bir iislupla kinar: “Vah bigare vah. Vah noksan
akilli Zekiye’cigim vah” 61). Buradaki “noksan akilli” ifadesi, erkek sdyleminde olan “sa¢1 uzun akli kisa” klisesine
dogrudan gonderme yapmaktadir. Bu “kisa”lik, Zekiye’nin iyi olmadigini bildiren ve Akile’yi Halep’e ¢agiran
telgrafin gelmesi lizerine ablasinin sozlerinde soyle yinelenir: “Ah Zekiye’cigim! Beni bdyle uzun uzun seyahatlere
de mi mecbur edeceksin? Ben kisa ayagimla Halep’lere kadar nasil gidebilirim?” (81). Son olarak, Ahmet Mithat’in
bu metninde, sdylemin bazi karsitliklar {izerine kuruldugu hemen fark edilecektir. Akile ve Zekiye arasinda kurulan
bu karsitliklar bir dizge olusturacak derecededir:

Alale Zekiye
ev igi - doga
sahiplenme (annelik) - (sorumsuzluk)
hiirriyet - calisma (6zgilir olamama)
bekaret (mutluluk) - evlilik (mutsuzluk)
- aldatilma
yasam, mutluluk - Olim
4. SONUC

Calismay1 Fatma Aliye ile bitirmek yerinde bir tercih olacaktir. Ozellikle romanlarinda evliligin kadin tarafindan
nasil goriildiiglinii, esler arasindaki sevgi ve eslerin uyumunu, taraflarin birbirlerini tantyarak sevmesi ve evlenmesi
fikrini isleyen Fatma Aliye, hem yazarlik hem de giindelik hayatinda yasadigi biitiin zorluklara ragmen erkek egemen
edebiyat alaninda kendine yer agmayi basarmis goriinmektedir (Kiziltan). Aldig1 6zel egitimle edindigi bilgi ve
babasi Cevdet Pasa’nin yaninda gordiigii tecriibelerle yetisen yazarin, diger taraftan da bir Batili’nin goziinde aciz,
cahil, pecesinin arkasinda ve evinde kapatilmig kadin imajinin yikilmasi i¢in mesajlar veren kadin karakterlerinin
Osmanli-Tiirkiye modernlesmesinin ikircikli konumunu paylagmasi ayrica trajiktir. Ornegin 1897-98 yilinda yazilan
su satirlar mutsuz g¢iftler iilkesinde yasayan kadinlarin “sevgi”, ama en dnemlisi bu sevme isteginin altinda agikca
goriilen “6zgiir irade/dzgiirliik” arzusunu bariz bir sekilde agik etmektedir: “Sana bunu nasil tam anlamiyla tarif
edeyim kardesim. Tatmayana bunu anlatmak zordur. Ciinkli buna 6rnek verilecek, benzetilecek higbir sey olamaz,
higbir sey bulunamaz. Egler arasindaki muhabbet, eslerin sevigsmesi! Oh!... Bunun sonu, sinirt olur mu ki s6z ve yazi
bunun tamamini anlatabilsin. Bu Oyle her aska her sevgiye benzemez” (Levdyih-i Hayat 3). Cogunlukla egitimli,
sanat ve edebiyattan hoslanan, bilim ve felsefeyi anlamaya ¢alisan bu kadinlarin, erkeklerin domine ettigi sancili bir
gecis siirecini tecriibe etmesi, makale boyunca agiklamaya calistigimiz bir “dilsel ve kigisel varolma” g¢abasinin
zorlugunu da agik¢a gostermektedir. Bu var olmanin her seye ragmen sevilen bir “erkege/babaya/kocaya”, en azindan
katlanmak zorunda kalmadan, dayanarak siirdiiriilmesi “ehven-i ser” de olsa bir ¢ikis noktasidir:

Ah Fehame, olanlar1 unutup, biitiin ¢ektiklerine “ge¢mis olsun” diyerek bir esi sevsen, bundaki tadin, bundaki dviinciin
doyulamayacak bir sey oldugunu anlardin. Diinyada buna benzeyen bir saadet olabilir mi? Romanlara, siirlere, giizel
eserlere bakiyorum da bu mutlulugumu tamamiyle tarife bunlarin hicbirini yeterli bulamiyorum. Aski, bir kadehe
sigdirmaya kalkigmak demek olan “ask kadehi” tabiri ve “bir icim serbet” gibi nitelemelerle ne kadar kiigiiltmeye
kalkigtyorlar. Oh, ben bunu bdyle gérmiiyorum. Bizim askimiz bdyle degildir. Pek biiyiiktiir, pek genistir. Oyle,
kadehlere sigacak, bir yudumda bitecek bir sey degildir. Nasil anlatayim! Bu bir derya gibidir. iste sanki onun igine
diismiisiim de boguluyormusum gibi oldugumdan bu halimi anlatmaya da giiclim yokmus. Ancak boguldugum halde
ben 6lmiiyorum. Bu beni 6ldiirmiiyor. Aksine yudum yudum hayat veriyor. Demek ki ben ab-1 hayat ile bogulmusum”

(4).

Sonug olarak, biitiin bu bilgilerle, Osmanli-Tiirk modernlesmesi metinlerinin kliselerden uzak, 6zgiirliikk¢ii, esitlik¢i
ve vicdanl bir cinsiyet politikasi ve kuramiyla dikkatli bir analizinin yapilmasini arzulamak, artik kisisel bir istek
olmamali, yaygin egitimin temel amaci haline gelmelidir.
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